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Reglement 1/3
PRINCIPPER GALDENDE FOR KYSTFART

1. En deltager, der med henblik pad konventionens anvendelse definerer kystfart, ma ikke
stille krav vedrerende uddannelse, erfaring eller bevis til sefarende, der gor tjeneste om
bord i skibe, som er berettiget til at fore en anden deltagers flag, og som er beskaftiget i
sadan fart; siledes, at der derved palegges sddanne sefarende mere vidtgdende krav end
sofarende, der gor tjeneste i skibe, der er berettiget til at fore deltagerens eget flag. I intet
tilfelde ma en sddan deltager fastsette regler for sofarende, der gor tjeneste om bord i
skibe, der er berettiget til at fare en anden deltagers flag, som er mere vidtgdende end
konventionens forskrifter for skibe, der ikke er beskaftiget i kystfart.

2. Med hensyn til skibe, der er berettigede til at fore en deltagers flag, og som er regelmassigt
beskaftigede i kystfart ud for en anden deltagers kyst, skal den deltager, hvis flag skibet er
berettiget til at fore, fastsatte krav vedrerende uddannelse, erfaring og bevis til sefarende,
der gor tjeneste i sidanne skibe, der mindst svarer til de af den deltager, ud for hvis kyst
skibet er beskeftiget, fastsatte krav, forudsat at disse ikke gar ud over konventionens krav
for skibe, der ikke er beskaftiget i kystfart. Et skib, der udstraekker sin rejse udover, hvad
der af en deltager er defineret som kystfart, og som sejler ind i et farvand, der ikke er
omfattet af denne definition, skal opfylde konventionens krav uden lempelser efter dette
reglement.

3. En deitager kan indremme et skib, der er berettiget til at fore dets flag, fordelene ved
konventionens bestemmelser om kystfart, ndr det er regelmassigt beskeaftiget ud for en
ikke-deltagers kyst i kystfart som defineret af deltageren.

4. Intet i dette reglement skal p4d nogen méde begreense en stats jurisdiktion, uanset om denne
er deltager i konventionen eller ikke.

Reglement 1/4 k
KONTROLFORANSTALTNINGER

I. Kontrol, der udcav-es af en behorigt bemyndiget kontrolofficer i henhold til artikel X, skal
begrenses til folgende:

(a) Konstatering i overensstemmelse med artikel X(1) af, at alle sefarende, der ger
tjeneste om bord, og som i henhold til konventionen skal vaere forsynet med
bevis, er i besiddelse af gyldigt bevis eller gyldig dispensation.

(b) Vurdering af, hvorvidt de til skibet herende sefarende er egnede til at oprethol-
de vagttjenestenormer som foreskrevet ved konventionen, sifremt der er grund
til at tro, at sidanne normer ikke opretholdes, fordi der i en deltagers havn eller
i indsejlingen dertil er indtruffet folgende:

@) Skibet har vaeret indblandet i kollision eller udsat for grundstedning
eller stranding, eller

(ii) der har fundet en i henhold til internationale konventioner ulovlig
udtemning af stoffer sted fra skibet under sejlads, til ankers eller pa
liggeplads, eller

(iii) skibet er blevet manevreret pa usikker eller farlig made eller
farvandsafmerkninger eller trafiksepareringssystemer er ikke blevet
fulgt. "

2. Kontrolofficeren skal give skriftlig meddelelse til skibets forer og vedkommende reprasen-
tant for flagstaten i henhold til artikel X, hvis der som felge af kontrol foretaget i overens-
stemmelse med stk. 1 pavises nogen af nedenstdende mangler:

(a) Sefarende, der skal vare i besiddelse af bevis, har ikke beherigt, gyldigt bevis
eller gyldig dispensation.



